
' / АЛигу- Jhb^

№ 234 (4681)

ТАЛАНТ РОЖДА
ЭСТОНИЮ почему-

то принято счи-

( ' тать землей мате-

риковой. Но она — это

и полторы тысячи остро-
вов и островков, обита-
емых и пустынных кусков
каменистой земли, рос-
сыпью брошенных в

Балтийском море. Все
островитянин должен
уметь делать сам: ловить

рыбу и готовить пищу,
растить хлеб и мастерить
баркасы. С детства при-
учает суровая жизнь ост-

ровов к самостоятельно-
сти, трудолюбию.
— А без этих черт

стать настоящим масте-

ром вряд ли возможно,
- — считает солист Госу-
дарственного академи-
ческого театра оперы и

балета «Эстония», на.

родный артист СССР
Хендрик_КрдмАи.—
Сам уроженец острова

Сааремаа, он наделен
этими качествами в пол-

ной мере. Природа пода-
рила ему недюжинную
силу, редкий по красоте
голос. Всю жизнь, сколь-
ко он себя помнит,
учился: средняя школа,
музыкальное училище,
Таллинская консервато-
рия, трехлетняя стажи-

ровка в Италии, в зна-

менитом миланском те-

атре Ла Скала.
— Мне повезло с учи-

телями, — говорит при-
знанный мастер вокала.
— Когда у меня спраши-
вают, что такое труд
артиста, я вспоминаю

прежде всего Дженгаро
Барра, у которого учил-
ся в Милане. Он часто

повторял: «Я не собира-
юсь учить вас петь, я

только хочу указать вам

кратчайший путь». Вот
и для меня труд артиста
— это прежде всего уме-
ние схватить* суть, опре-
делить главное, творчес-
ки подойти к поставлен-

ной цели.
Сценические герои X.

Крумма очень индивиду-
альны, не похожи друг
на друга.
Сейчас он один из ве-

дущих солистов театра
«Эстония». В его репер-
туаре — десятки опер-
ных партий: Альфред,
Герцог, Дон Карлос,
Манрико в «Травиате»,
«Риголетто», «Доне Кар-
лосе», «Трубадуре» Вер-
ди, Рудольф в «Богеме»
Пуччини, Хозе в «Кар-
мен» Бизе, Энцо в

«Джаконде» Понкивелли,
Эдгардо в «Лючии ди
Ламмермур» Доницетти.
В этих партиях он высту-
пал почти во всех круп-
нейших оперных театрах
нашей страны, а также в

Финляндии, Югославии,
Венгрии, Румынии, Бол-
гарии, ГДР, Чехослова-
кии. Причем все партии
он исполняет на языке

оригинала.
Оперный багаж певца

постоянно пополняется.

Здесь и партии Форето в .

«Аттнле» Верди, опере,
впервые поставленной в

нашей стране в ГАТ
«Эстония», Сергея в

«Катерине Измайловой»
Шостаковича и заглав-

ные роли в операх эстон-

ских композиторов
Э. Аава («Викерцы»),
Э. Каппа («Огни мще-
ния»), Э. Тамберга («Си-
рано де Бержерак»).
Мощь к звучность

верхнего регистра, от-

четливая фразировка,
великолепная кантилена

отмечают пение X. Крум-
ма. И если в операх ему
лучше всего удаются
партии стиля бельканто,
то в произведениях ка-

мерного репертуара он

ищет себя в самых раз-
личных стилях, испол-

няет произведения ком-

позиторов разных стран
и народов. В его репер-
туаре вокальные произ-
ведения композиторов-
романтиков (Шуман,
Шуберт)," современных
эстонских (Тубин, В.
Капп), русских, француз-
ских, песни и романсы
финских, норвежских,
шведских композиторов.

Но особое место в ре-

пертуаре X. Крумма от-

ведено вокальному

творчеству итальянских

композиторов. Здесь и

классики, и современ-
ники, а также неаполи-

танские песни.

X. Крумму присуще
постоянное стремление
быть в гуще людей, жить
интересами всего твор-
ческого коллектива. Он
неоднократно избирал-
ся секретарем партий-
ной организации ГАТ |
«Эстония», депутат Вер-
ховного- Совета респуб-1
лики. Понятия творчес-
кая и общественная ра- |
бота — для него синони-

К Дням

и искусства

в

мы. Именно такой под-
ход к делу привел его

однажды вновь в род-
ные края с идеей: орга-
низовать шефство театра
над островом. И не бу-
дет преувеличением ска-

зать, что нынче острови-
тяне знакомы с репер-
туаром театра, особенно
новинками, ничуть не

хуже, чем жители Талли-
на.

Сейчас певец деятель-
но готовится к Дням
литературы и искусства
Эстонской ССР в Казах-
ской ССР: уточняет ре-
пертуар, много репети-
рует. Ему доверено
представлять вокальное

искусство прибалтийской
республики на концерте
по случаю торжествен-
ного открытия Дней, в

концертах мастеров ис-

кусств ЭССР в Алма-Ате.
От поездок по областям
и районам Казахстана,
встреч с любителями
пения он ждет многого.

И, конечно, — возмож-

ности лучше познако-

миться с . самобытным
искусством Казахстана,
обогатить свой реперту-
ар творчеством коллег

из солнечной республи-
ки.


